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VacQfix, Qfix şirketinin ticari markasıdır. 

Exact®, Varian Medical Systems şirketinin tescilli ticari markasıdır. 

Cidex®, Johnson & Johnson şirketinin tescilli ticari markasıdır.

Clorox®, The Clorox Company’nin tescilli ticari markasıdır.

Virox®, Virox Technologies Inc. şirketinin tescilli ticari markasıdır.

EC REP Advena Limited

Tower Business Centre, 2nd Flr

Tower Street, Swatar, BKR 4013

Malta

  A.B.D.’de üreten

Qfix

440 Church Rd, Avondale, Pennsylvania, USA

+1 610-268-0585 www.Qfix.com
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UYARI İFADELERİ
! UYARI ! BU EKIPMANDA MODIFIKASYON YAPILMASINA IZIN VERILMEZ. CIHAZIN HERHANGI BIR KISMI 
ÇOK YÜKSEK DÜZEYDE BIR YÜKE MARUZ KALIR, HASARLI GÖRÜNÜR VEYA UYGUN OLMAYAN BIR ŞEKILDE 
ÇALIŞIRSA KULLANIMI HEMEN KESIN VE +1 484-720-6054 VEYA TECHSUPPORT@QFIX.COM KANALIYLA 
QFIX ILE IRTIBAT KURUN.

! UYARI ! VAKUM MINDERINI ŞIŞIRMEK/INDIRMEK IÇIN KALEM VEYA BAŞKA NESNELER KULLANMAYIN! 
MINDERI ŞIŞIRMEK/INDIRMEK IÇIN QFIX ONAYLI BIR VAKUM POMPASI KULLANILMASI ÖNEMLE ÖNERILIR.

ÇEVRESEL KOŞULLAR
Ciddi olayları lütfen (ör. ölüm ya da ciddi yaralanmaya yol açan veya yol açma potansiyeli bulunan olaylar) hem Qfix 
firmasına hem de ülkenizde yetkili makama bildirin.

MRG GÜVENLILIĞI BILGILERI
	 Klinik dışı testlerde VacQfix Minderlerin MR Koşullu olduğu gösterilmiştir. Bu cihaz, aşağıdaki koşulları 

karşılayan bir MR sisteminde kullanılabilir:

•	 1,5 T veya daha düşük statik manyetik alan.

•	 VacQfix supap sapı, görüntüleme düzleminin dışında kalmalıdır.

	 Klinik dışı testlerde VacQfix İndeksörün MR Güvenli olduğu gösterilmiştir. VacQfix Minderlerin koşulları 
sağlandığı sürece VacQfix İndeksör herhangi bir MR ortamında kullanılabilir. 

GENEL ÖNLEMLER
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GENEL ÖNLEMLER
UYARI ETİKETLERİ VE TANIMLARI
Sembollerin listesi ve tanımları için Qfix.com sitesine bakın.

MR KOŞULLU
Tanımlı koşullarda MR ortamında güvenli olduğu gösterilmiş öğeleri 
ifade eder.

Bu koşullar sayfa 4’te MRG Güvenliliği Bilgileri bölümünde 
tanımlanmıştır.

MR GÜVENLI
Herhangi bir MR ortamına maruz kaldığında bilinen tehlike arz 
etmeyen öğeleri ifade eder. MR Güvenli öğeler elektriği iletmeyen, 
metalik olmayan ve manyetik özelliği bulunmayan malzemelerden 
oluşur.
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Bu cihazın kullanım amacı, radyasyon tedavisi olan hastaları hareketsizleştirmek, konumlandırmak ve yeniden 
konumlandırmaktır.

! NOT ! Bu cihazın satışı, ABD federal yasalarına göre sadece hekimler tarafından veya onların siparişi üzerine 
yapılabilir. 

HASTA HEDEF GRUPLARI

Radyasyon tedavisi ya da diyagnostik görüntüleme prosedürleri uygulanmakta olan hastalar.

HEDEF KULLANICILAR

Ürünlerin hedef kullanıcısı, düzenleyici bölgedeki gerekliliklere uygun şekilde vasıflı kişidir.

KULLANIM AMACI



7ÜRÜN KILAVUZU VE KULLANICI EL KİTABI – 2002538_IFU, VacQfix Cushion_TR
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA |  +1 610-268-0585 |  +1 610-268-0588 | www.Qfix.com

ÇALIŞTIRMA TALİMATI
MONTAJ
İNDEKSÖRÜN AYARLANMASI

VacQfix indeksör aşağıdaki düzenlerde kurulabilir:

İndeksleme bloklarının yerini ayarlamak için 6 mm’lik bir Altıgen Anahtarı saatin ters yönünde döndürerek naylon 
vidayı sökün. İndeksleme bloğunu istenen konuma götürün ve vidaları saat yönünde döndürerek tekrar sıkın 
(Şekil  1 ve 2).

A B C D

Şekil 1 Şekil 2
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MONTAJ
İSTEĞE BAĞLI VACQFIX İNDEKSÖRÜN BAĞLANMASI

! NOT ! Bir İndeksör, herhangi tek bir minder üstünde kullanılabilir. Daha uzun minderlerde yeniden 
konumlandırma açısından daha iyi doğruluk elde etmek için gerektiğinde ek bir İndeksör kullanılabilir. 

ÇALIŞTIRMA TALİMATI

1.	� Kullanılan her indeksör için bir adet Yerleştirme Çubuğunu 
kVue cihazının veya kVue Insert’in yüzeyine bağlayın. Takmak 
için, Yerleştirme Çubuğunun uçlarından birini Varian Exact® ile 
uyumlu uygun indeks dişlerine yerleştirip yerine oturtun (Şekil 3).

2.	�Kırmızı indeksleme pimlerini, İndeksör(ler) içindeki delik ve yuva 
ile hizalayarak İndeksörü (İndeksörleri) Yerleştirme Çubuğu 
(Çubukları) üstüne yerleştirin (Şekil 4 ve 5).

3.	�Yastığı, katlanmaların ve kırışıklıkların giderilmesine yetecek 
kadar havayla doldurun. Sonra yastığı indeksör(ler) üzerine 
yerleştirin (Şekil 6).

Şekil 3

Şekil 5

Şekil 4

Şekil 6
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ÇALIŞTIRMA TALİMATI
KURULUM
1.	� Vakum hortumunu supaba takın. Bir ‘tık’ sesi duyduğunuzda doğru 

bağlantı yapılmış olup, hortum ve supap doğru şekilde birbirine geçmiştir 
(Şekil 7).

2.	�Yastığı, katlanmaların ve kırışıklıkların giderilmesine yetecek kadar havayla 
doldurun. Hasta konumlandırılmadan önce, minderin doğru yerlerde 
dolmasını temin etmek için mindere önceden şekil verin. Doğru hasta 
konumlandırması için sert ama nispeten şekillendirilebilir bir vakum düzeyi 
gereklidir. Minderin sertliğini 2 parmağınızla bastırarak test edebilirsiniz 
(Şekil 8).

! NOT ! Minderi aşırı DOLDURMAYIN.

3.	�Hastayı mindere yatırın ve havayı vakumla almaya başlayın. Minderi 
hastanın etrafında gerektiği gibi şekillendirin. Mindere şekil verilebilmeli, 
ancak minder nispeten sert olmalıdır (Şekil 9).

4.	�Minder hastanın etrafında sertleşene kadar havayı vakumla almaya 
devam edin. Minderin tamamen sertleşip hastaya doğru konumlandırma 
sağlayacak azami vakumu elde etmek için vakum pompasını 5 dakika 
daha çalıştırın.

! NOT ! Minderin ve vakum pompasının boyutuna bağlı olarak mindere   
5 dakikadan daha uzun veya daha kısa bir süre vakum uygulanması 
gerekebilir.

Şekil 7

Şekil 8

Şekil 9
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ÇALIŞTIRMA TALİMATI
VAKUM POMPASI İÇİN TALİMAT
MINDERIN HAVASINI BOŞALTMAK İÇIN:

1.	 Pompanın kablosunu elektrik prizine takın.

2.	Pompanın hem vakum hem de hava çıkışları varsa hortumu pompanın vakum çıkışına takın.

3.	 Anahtarı veya ayak pedalını kullanarak vakumu çalıştırın.

MINDERI ŞIŞIRMEK İÇIN:

1.	 Pompanın kablosunu elektrik prizine takın.

2.	Pompanın hem vakum hem de hava çıkışları varsa hortumu pompanın hava çıkışına takın.

3.	 Anahtarı veya ayak pedalını kullanarak pompayı çalıştırın.
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BAKIM
VACQFIX™ MİNDERLERİN TEMİZLENMESİ 
Temizlemek için solüsyonu temiz bir beze uygulayın ve yüzeyi bezle silin. Cihazı görsel olarak inceleyin, eğer temiz 
değilse temiz görünene kadar önceki temizleme adımlarını tekrarlayın. Herhangi bir temizlik maddesi kalıntısını 
gidermek üzere cihazı silmek için suyla nemlendirilmiş temiz bir bez kullanın. Kurulamak için cihazı temiz, kuru bir 
bezle silin. Aşağıdaki temizlik malzemeleri test edilmiş ve cihazın temizlenmesi için uygun bulunmuştur.

•	 Su 

•	 Sabunlu Su 

VACQFIX™ MİNDERLERİN DEZENFEKTE EDİLMESİ 
Cihazı dezenfekte etmek için üreticinin talimatlarına uygun şekilde aşağıdaki dezenfektanlardan birini kullanın. 

•	 %10 Clorox® Çamaşır Suyu Solüsyonu 

•	 Cidex® %2,4 aktive dialdehit dezenfeksiyon solüsyonu 

•	 Virox® %0,5 Hızlandırılmış Hidrojen Peroksit Solüsyonu 

•	 İzopropil Alkol 

Vakumlu minderleri temizlemek için başka çözücü kullanmayın.

SAKLAMA 
1.	 VacQfix Minderler tamamen boşaltılmalıdır.

2.	Minderleri, tedavi boyunca ve kullanımdan sonra serin ve kuru bir yerde bir depolama rafında, minderlerde delik 
açabilecek nesnelerden ve direkt güneş ışığından uzakta uygun şekilde saklayın. 

Başka vakum adaptörleri gerekirse RT-PUMP-KIT mevcuttur.
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Bu Kullanma Talimatları broşürü aşağıdaki parça numaraları için geçerlidir:

BESKRIVNING

Ürün Kodu Açıklama

RT-4517-0002 VacQfix Cushion, 160 cm x 120 cm/80 cm, 2 Chambers

RT-4517-0002M VacQfix Cushion, 165 cm x 130 cm, 2 Tapered (Economy valve)

RT-4517-0003 VacQfix Cushion, 230 cm x 120 cm/80 cm, 3 Chambers

RT-4517-0003M VacQfix Cushion, 230 cm x 120 cm/80 cm, 3 Chambers

RT-4517-100100F30 VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, 30L fill

RT-4517-100100F30M VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, 30L fill

RT-4517-100100F40 VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, 40L fill

RT-4517-100100F40M VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, 40L fill

RT-4517-100100TRAPF35 VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, TRAP, 35L fill

RT-4517-100130PENF45 VacQfix Cushion, 100 cm x 130 cm, PEN, 45L fill

RT-4517100130PENF45M VacQfix Cushion, 100 cm x 130 cm, PEN, 45L fill

RT-4517-100150F70 VacQfix Cushion, 100 cm x 150 cm, 70L fill

RT-4517-100150F70M VacQfix Cushion, 100 cm x 150 cm, 70L fill

RT-4517-100220F120 VacQfix Cushion, 100 cm x 220 cm, 120L fill

RT-4517-100220F120M VacQfix Cushion, 100 cm x 220 cm, 120L fill

RT-4517-10070F30 VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 30L fill

RT-4517-10070F30M VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 30L fill

RT-4517-10070F35 VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 35 liter fill

RT-4517-10070F35M VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 35 liter fill

RT-4517-10070F40 VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 40L fill

RT-4517-10070F40M VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 40L fill

RT-4517-12075F35 VacQfix Cushion, 120 cm x 75 cm, 35L fill

RT-4517-230120T80F90 VacQfix Cushion, 120 cm/80 cm x 230 cm, 90L fill

RT-4517-230120T80F90M VacQfix Cushion, 120 cm/20 cm x 230 cm, 90L fill

RT-4517-4079VF15 VacQfix Cushion, 40 cm x 79 cm, 15L fill

RT-4517-4079VF15M VacQfix Cushion, 40 cm x 80 cm, 15L fill

RT-4517-4080F15 VacQfix Cushion, 40 cm x 80 cm, 15L fill

RT-4517-4080F15M VacQfix Cushion, 40 cm x 80 cm, 15L fill

RT-4517-5070F15 VacQfix Cushion, 50 cm x 70 cm, 15L fill

RT-4517-5070F15M VacQfix Cushion, 50 cm x 70 cm, 15L fill

RT-4517-70120F40 VacQfix Cushion, 120 cm x 70 cm, 40L Fill Gen.II

RT-4517-70150F60 VacQfix Cushion, 70 cm x 150 cm, 60L fill
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BESKRIVNING
Ürün Kodu Açıklama

RT-4517-70150F60M VacQfix Cushion, 70 cm x 150 cm, 60L

RT-4517-7070F20 VacQfix Cushion, 70 cm x 70 cm, 20L fill

RT-4517-7070F20M VacQfix Cushion, 70 cm x 70 cm, 20L fill

RT-4517-80150F65 VacQfix Cushion, 150 cm x 80 cm, 65L fill

RT-4517-80150F65M VacQfix Cushion, 150 cm x 80 cm, 65L fill

RT-4517-IND01 VacQfix Indexer

RT-4517-PB1 VacQfix Cushion, Prone Breast Cushion w/Contralateral Breast Support

RT-4517-PB3 VacQfix Cushion, 96 cm x 55 cm, 12L fill

RT-4517-PB3M VacQfix Cushion, 96 cm x 55 cm, 12L fill

RT-4517-PB4 VacQfix Cushion, 96 cm x 55 cm, 15L fill

RT-4517-PB4M VacQfix Cushion, 96 cm x 55 cm, 15L fill

RT-4517-T6565F7 VacQfix Cushion, 65 cm x 65 cm, T-Shaped, 7L fill

RT-4517-T6565F7M VacQfix Cushion, 65 cm x 65 cm, T-Shaped, 7L fill

RT-4517-T7993F20 VacQfix Cushion, 79 cm x 93 cm, 20L fill

RT-4517-T7993F20M VacQfix Cushion, 79 cm x 93 cm, 20L fill
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